
£ o n t r n c t  d ezyxvutsrponmlkjihgfedcbaVRJ  î n f r ă ţ i r e 

J gn t a sz e l t ,   ­  ^ i t v â u 

yj n  ur ma  hot ăr âr i i  luat e  de  consi l i e r i itnmida  mandat aţ ied de 

locui t or i i  or aşul u i  Jgăt asx e k  din  Re p u b l i ca  £ | n g a r ă  şi 

comuna  ^ ^ i t r ă u  din  Ro m â n i a  cele  doua  local i t aţ i  înt r ­o 

înţelegere  deplină  şi  cu  caract er  of i ci a l  incheie  prezentul 

cont ract  de  înf răţ i re .  
/  

^ c o p u l  acest e i  înţ eleger i  este  st abi l i r e a  unor  relaţ ii 

de  nat ură  să  permit ă  contacte  viabi le  directe  între 

cetăţeni/   societ ar i /   in  vederea  par t ener iat ului  economic 

agr icol  /   t ur ist ic,   cult ural /   si  al  unor  acor dur i  reciproc 

avant aj oase . 

^ ^ or i n t a  noast r ă  e  ca  prezent ul  document  să 

cont r ibuie  la  înt ăr i r ea  pr iet eniei  dint re  cele  două 

popoare  si  ­^realizarea  unei  £urope  comune. 

£ e l e  două  forur i  de  conducere  î şi  de sf ăşoar ă 

act ivi t at ea  pot r ivi t  normelor  af l at e  în  vigoar e  în  cele 

două  t âr î .  
/  

p Vx t u l  prezent ului  cont ract  s­ a  redact at  în  două 

l imbi;  r omână  si  maghiară/   f iecere  din  ele  f i ind  autent ic 

valabi l .  

numele comunei „^itrnu 


